




















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































S°4 LYSANDER, SMÄRRE SKRIFTER.

och Hesperien fram för hans skaldeblick. Där hvälfde 
sig inom honom hela innebörden af det flyende adertonde 
seklet och af det börjande nittonde, och han vardt såsom 
ingen annan ett uttryck och vartecken af dem båda. 
Ingen må därför undra, att människan var delad mellan 
tvenne tidsåldrar: den gamla dygdeprisande, men ändå 
mer snilledyrkande, och den nya, som lärt att hafva Gud 
i känsla. Ingen må undra öfver att skalden — som det 
heter om en af Islands svenska landnamsmän — var 
något »blandad i tron»: han var ju den väldige landnams- 
mannen på tvenne andligen vidt åtskilda områden.

Sa, mena vi, skulle Tegnér med framgång kunna för­
klaras och försvaras. Dock — hvarför skola vi ytterligare 
förlänga detta ängsliga, senare skede i uppskattningen af 
Tegnér? — ett område, där tviflet om hans fullgoda 
värde och vederläggningen af detta tvifvel tränga hvar­
andra. Hvarför icke låta alla tvister förstummas, i det att 
vi uteslutande betrakta Tegnér från hans bästa sida, föl­
jande det rättesnöre för en sann karakteristik, hvilket 
redan en ädel hedning gifvit oss?1 Han lär oss att, enär 
ingen dödlig är fullkomlig, bör en man dömas från syn­
punkten af de största dragen i hans lif och skaplynne 
(Ouando mortalium nulli virtus perfecta contigit, qua 
major pars vitæ atque ingenii stetit, ea judicandum de 
homine est).

Detta torde äfven vara det enda kristliga sättet att 
döma öfver medmänniskor. Icke så, att vi skola gä till 
öfverdrift i beröm eller göra deras svagheter till förtjän­
ster — det vore ju att vittna falskt — men att vi helst 
och, om möjligt, uteslutande se dem i deras varmaste, 
härligaste ögonblick och i deras vackraste drag — i allt 
sådant, hvari Guds afbild i dem träder tydligast oss till 
mötes. Med ett ord: att vi älska eller idealisera dem. 
Andra domar må vi öfverlåta åt den, som döma kan. 
Hvarför säger Skriften: »Dömen ickeh Och hvarför sade

1 Senecœ Suasor. lib. VI, \ 24 (ed. Kiessl. p. 46).
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människosläktets ende fullkomlige ättlägg, han som kallade 
sig människans son: »Jag dömer ingen.f* Utan tvifvel 
därför att till rättvis dom i en sak eller öfver en person 
fordras fullständiga aktstycken. Nu må vi om en män­
niska samla så många uppgifter, vi vilja och kunna — 
allt om henne, än mindre allt i hennes inre få vi omöj­
ligt framlagdt för oss. Just därför, att vi aldrig kunna 
komma under fund med allt, är det så vanligt, att en 
människa — enkannerligen en rikt begåfvad människa — 
dess mera står för oss som en gåta, ju mera vi få veta 
om henne. Visste vi allt, skulle vi vid hennes fel finna så 
många förmildrande omständigheter, att vi aldrig skulle 
våga att göra nästan saker. Det är därför domen tillhör 
en värld, där allt varder uppenbart; ty endast där kan 
domen varda mild.

Men vi misstaga oss aldrig, när vi hos en människa 
älska hvad godt är. Denna kärlek är i sanning en under­
görande kraft i lifvet, mäktig att göra vår nästa ännu 
bättre. Och omfattar vår kärlek någon hädangången, gör 
han för visso oss själfva bättre; ty han är ju vår tro till 
den, som mäktar fullborda ett godt verk, som han be­
gynt. Vår tro på, vår kärlek till fosterlandets stora min­
nen skapa en stor framtid för detta fosterland. Med en 
idealiserande kärleks ögon se vi otvifvelaktigt det sanna: 
vi skåda en människa, sådan hon innerst velat vara — ja, 
sådan hon verkligen varit, när hon riktigt varit sig själf.

Må en stor författare, som verkligen lyft sitt folk, 
gärna för oss sönderläggas af trångbröstade biografer och 
litteraturhistoriker: under deras dissekerknifvar kommer 
aldrig en enda glimt fram af hans sanna lif. Men vi, 
som älska honom, känna detta lif; ty för oss har han 
uppenbarat det just i de stunder, då han var den store 
författaren.

Vare därför Tegnérs sekularfest ingången till ett 
tredje högsta skede i svenska folkets uppfattning af ho­
nom. Tystne hädanefter alla tvifvel om den själens hög­
het och renhet, hvari han diktat det, som är oförgängligt
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i hans verk! Låt oss, söner af det folk, som denna dag 
öfverallt i landet firar hans minne, hjärtligt älska och 
idealisera vår Tegnér — svenska folkets Tegnér — den 
Tegnér, hvars Fritiofs saga och Nattvardsbarnen och 
Axel i billiga upplagor köpas af skolbarnen för deras små 
sparpenningar och som än i dag ger dessa barn (hvad 
han redan gaf barnen för femtio är sedan) poesiens första, 
heliga själsdop ■— den Tegnér, hvars bästa lyriska kväden 
och härliga tal ingen af oss kan glömma, när han en gång- 
läst dem, ty de ha gläntat för oss på dörren till högre 
lifsryrnder! Där, men icke fullt annanstädes, känna vi 
igen den sannskyldige Tegnér. Där lefver ännu på jor­
den, och skall lefva, den store, ädle, hänförande mannen.

Vi lundabor hafva också alltid så uppfattat Tegnér: 
vår kärlek till hans minne har aldrig kallnat. Vi ha, som 
en helgedom, bevarat hans tarfliga bostad, det rum, där 
nyssnämnda tre berättande dikter lågo på hans brunmå- 
lade skrifbord, innan de började sin vandring kring värl­
den. Vi ha om den minnesstod, som nationen reste, 
täflat med vårt lands hufvudstad. Och stoden tillerkändes 
oss; ty skalden var vår, innan han vardt Sveriges: han 
var alltid särskildt vår. Där borta vid Akademiska för­
eningen står nu hans bild och blickar ut åt det Lunda- 
gård, där skaldens tankar dvaldes så gärna. Vi vigde 
och kransade denna stod den midsommar, då skalden 
skulle ha blifvit jubeldoktor. Vi ha troget och lifligt på­
mint oss halfsekeldagarna sä väl af hans ordinarie promo- 
torskall som af det andra utomordentliga, då han fäste 
lagern på Oehlenschlägers hjässa — båda dessa tillfällen, 
som han genom sin poesi förhärligat. Som en årlig 
minnesfest öfver Tegnér kommer alltid den 4 oktober, 
den dag då han, vid sjutton års ålder, inskrefs som lunda- 
student. Då klinga hans sånger omkring stoden; då upp- 
lifvas hans minne: då hälsas universitetets nykomna yng- 
lingaskara till lycka i den störste lundastudentens namn.
I hans och Oehlenschlägers namn utsända Lunds och 
Köpenhamns studentföreningar sina stipendiater. Det
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dittills bästa kvädet öfver Tegnér såg dagen i Lund: det 
var Anders Andersons vid Tegnérsstodens aftäckning. 
Lundensisk minnestrohet och forskningsnit hos sådana män 
som Achatius Kahl, Elof Tegnér, Gustaf Ljunggren och 
Axel Nyblæus — hafva oupphörligt skänkt oss oskatt­
bara bidrag till kännedomen af Tegnér som människa, 
skald och tänkare.

Hvad äro likväl dessa minnesgärder åt Tegnér från 
Lunds samhälle och universitet emot allt, hvad han gjort 
för dem och hela fosterlandet? Hans svenska sång gick 
till hela mänsklighetens hjärta, och Sveriges namn bars 
af hans skaldskap på alla tungomål i ryktets famn. Hans 
namn betecknar företrädesvis den svenska poesiens stor­
hetsperiod: i detta namn enas underbart den gustavianska 
tidens och den nyas utmärkande drag: klarhet och pryd­
lighet med allsidighet och djup. Hans samtids bästa huf- 
vuden böjde sig, förr eller senare, inför hans storhet; och 
i litteratur-historiens benämning »det tegnérska tidehvarf- 
vet» är hans namn med fog uppställdt som hela skedets 
medelpunkt och egentlige värdemätare. Den fosterländska 
lyftning, han gaf sinnena genom sådana kväden som 
Krigssången (1808), Svea (1811), Karl XII (1818) m. fl., 
kan icke nog högt uppskattas; och lika litet, att han ut­
vidgade fosterlandskärlekens gränser, så att denna känsla 
icke blott omfattade Norge — hvilket var naturligt efter 
föreningen — utan ock Danmark. Hvad makt att bilda och 
lifva, hans författarskap utöfvade, ger hans inflytande än 
i dag till känna. Säkert är, att så länge han lefde utgaf 
han icke något, vare sig på vers eller prosa, utan att hela 
nationen med andlös ifver störtade sig däröfver.

Utom detta allt, som också kom den sydsvenska 
akademien till del, ägde denna den särskilda fördelen att 
längst äga Tegnér inom sig, och det under hans kraft­
fullaste och bästa tid. Hon njöt i första hand af hans 
snilles triumfer. Och det var här, i vår vördnadsvärda 
katedral, han, i sitt fostbrödralag med Oehlenschläger, 
knöt det band mellan Köpenhamns och Lunds studenter,
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hvilket med åren är vordet allt fastare och fastare. Teg­
nér är den egentlige grundläggaren af den praktiska 
skandinavism i andligt utbyte och förtroligt umgänge, 
hvilken är så utmärkande för dessa tvenne närbelägna 
universitet i två skilda konungariken. Hans lärareverk­
samhet gaf icke blott en ovanlig lifaktighet åt studiet af 
de grekiska mästerverken och af skönlitteratur i allmänhet. 
När Tegnér talade till ungdomen, var verkligen Lunds 
universitet hvad han ville att ett universitet skulle vara, 
nämligen ett nationens »allmänna sensoriurniB I hvad 
Lunds studenter, först af alla, kände började svenska 
folket att känna det ädlaste och skönaste, som låg på 
bottnen af dess själslif. Ät allt detta gaf Tegnér ord; 
och hans ord gingo ut från Lund: de buros först ut i 
landet af vårt lärosätes ungdom. Vid hvart och ett 
skaldestycke af Tegnér, hvilket såg dagen, och sådant 
skedde ofta, fylldes alla hjärtan af hänryckning: det var 
som om man här i Lund lefde i poesiens själfva innersta 
helgedom. Och det jubel, som inom Lunds vallar först 
hälsade Tegnérs kväden, det var smittsamt, det ut­
bredde sig:

Det gick så vidsträckt som ett kungarike,
det steg så högt som stämman af ett folk.

Det var dock Tegnérs snille och namn, som förnämligast 
gåfvo glans och prägel åt ett akademiskt tidskifte, som 
visserligen i sig själft var rikt på framstående lärare. Han 
var själen i det hela. Det hittills tämligen okända Lund, 
med sitt universitet, såg sig genom Tegnérs storhet pä 
en gång, som genom ett trollslag, vara ryktbart. Hvad 
han gjort för Lunds universitet — att hans poesi liksom 
ingjutit ny lifskraft hos de unga — spårades långt efter 
hans afflyttning från orten i den högstämdhet och känslig­
het för ideala intryck, hvilka man gifvit namnet »teg- 
nerismlf*H-

Själfva ställena här omkring oss ärö helgade genom 
Tegnérs poesi. Ty liksom Bellman icke blott är national-
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skald utan ock i all synnerhet stockholmslifvets samt 
vär kungastads och dess sköna omgifningars skald, så är 
Tegnér ej blott Nordens och vårt fosterlands sångare, utan 
därjämte företrädesvis lundaskalden. Från domkyrkan, 
Lundagård och Helgonabacken ända bort till ängarna i 
Kannik äro de oss välbekanta ställena i och omkring 
Lund upptagna i hans poesi; och genom honom är det, 
som Lundagård och Helgonabacken äro vordna frejdade 
i världen och fått denna egendomligt poetiska klang.

Tegnér var ock med den innerligaste känsla fäst 
vid själfva dessa ställen. Till Lund längtade han på sin 
biskopsstol; ty ingen af Värends kullar gaf honom denna 
utsikt åt Lund och Sundet, dessa minnen af forntid och 
af allt hvad hans tillryggalagda bana haft kärast, som 
Helgonabackens utsikter och minnen. Ostrabo var heller 
intet Lundagård, »den eviga ungdomens» tummelplats, 
öfver hvilken de akademiska festtågens »sacra via» förde 
till Laurentii tempel — detta Lundagård, dit (som orden 
lyda i hans ryktbara Epilog) hans ande hoppades att fä 
»se ner» vid hans promovenders »guldbröllopsfest». Icke 
kunde Tegnér antaga det otroliga fall, hvilket likafullt 
inträffade, nämligen att den gamle Faxe skulle öfverlefva 
honom. Doge äter denne förut, räknade Tegnér med 
säkerhet på att kallas tillbaka till Lund. En outsäglig 
förtjusning var det alltid för honom att återse denna stad 
»befolkad af minnen från skönare dar» •- staden, där — 
nu är det åter skalden som talar och det i eget namn —

där jag förlefvat min gladaste tid, där löfviga kronor
känna igen mig ännu och hälsa bekant och en hågkomst
står i hvart fönster och nickar mig till med förklarade ögon.

Det var för visso en kärlek till Lund, hvilken var starkare 
än döden, när, som vi nyss anfört, han hoppades att från 
sin himmel se ned till Lundagård. Dock ännu ytterligare 
stegrades hans kärlek till orten, där vi vistas. Den tidens 
vackraste promenad på stadens område var för honom 
ett slags de saligas Idavall eller Elysium. Själfva himmelns
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härlighet, tyckte han, måste äga en viss motsvarighet, ty 
han talar på fullt allvar om

Helgonabackar hos Gud —.

Ägde därför, som i fordomtima, länder och ställen 
sina vättar, så visste vi här på platsen utan all fråga, att 
Tegnér skulle vördas såsom »genius loci».

Lundenser! Vare dagens minnesfest på detta rum 
icke blott ägnad Sveriges Tegnér! Väcke han äfven en 
liflig hågkomst af den man, hvilken i själ och hjärta var 
lundenser såsom få! Och må den förevigades öfver- 
svinneliga lundakärlek höja vår känsla af plikt mot vår 
andes fosterbygd.

Vi sluta med den fasta öfvertygelsen, att så skall ske, 
ty ett stort minne lyfter betraktaren. Och med denna 
stunds betraktelse ville vi just komma något närmare 
Tegnér — en, för att tillämpa Dantes ord,1 ibland

— — — — — dg stora andar,
vid hvilkas åsyn vi bli själfva högre.

1 Inf. IV, 119—120:

— — —1 — — gli spiriti magni,
Che di vederli in me stesso m’esalto.
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Yttre storhets glans och ära 
alltför stor att eftertrakta, 
stundens verk och dagens lära 
alltför tänkande att akta,

gick du stilla genom lifvet, 
tyst och träget godt du gjorde: 
det med fog och id vardt gifvet 
och bar frukter, som sig borde.

Där ett stäppland förr har bugnat, 
rik kultur sitt visthus reder; 
och af dem, din omsorg hugnat, 
skördas tack i många leder.

Hvart din blick än kom att ila, 
hjärtat var med honom samman; 
därför fick till slut han hvila 
på din maka, ungdomsflamman.
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Kransar ej din kista hölja, 
blommor ej i mullen falla - 
men dig många tårar följa: 
du är också värd dem alla.
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Detta urval af min faders smärre, svenska skrifter omfattar 

uppsatser från olika tider (1851 —1889). Mellan uppsatserna 
äro inskjutna ett par öfversättningar och några dikter, författade 
vid olika tillfällen — de flesta efter anhållan af universitetet 
eller studentkåren. Det hela är ordnadt kronologiskt, och läsa­
ren bör vid hvarje uppsats observera tidpunkt och sätt för dess 
första framträdande. Möjligen kommer en samling öfversätt­
ningar från Catullus att 0111 någon tid utgifvas i ett särskildt 
häfte.

S. L.
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